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See the notice on TED website

333222-2026 - Konkurrensutsättning
Kroatien – Delar till drivelement – Sustavi SCHOTTEL - redovno i interventno održavanje i 
rezervni dijelovi
OJ S 93/2026 15/05/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: JADROLINIJA
E-postadress: javna.nabava@jadrolinija.hr
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Sustavi SCHOTTEL - redovno i interventno održavanje i rezervni dijelovi
Beskrivning: Rezervni dijelovi i usluge održavanja Schottel propulzora na brodovima flote 
Jadrolinije sukladno tehničkim specifikacijama i ostalim traženim uvjetima.
Förfarandets identifierare: 64af5b48-e04a-4042-a6d5-94fb543b9932
Intern identifierare: EVV 107/2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Otvoreni postupak

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 42142200 Delar till drivelement

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Primorsko-goranska županija (HR031)
Land: Kroatien
Kompletterande information: brod Naručitelja jedna od hrvatskih luka ili brodogradilišta ili u 
radionici/sjedištu Ponuditelja, skladište Naručitelja, Industrijska zona bb, Kukuljanovo

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 000 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument, Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruption: Korupcija
Bedrägerier: Prijevara
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Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Kaznena djela terorizma ili 
kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Pranje novca ili financiranje terorizma
Barnarbete och andra former av människohandel: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Plaćanje poreza
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: Prijevremeni raskid, 
naknada štete ili druge usporedive sankcije
Konkurs: Stečaj
Insolvens: Nesolventnost
Tvångsförvaltning: Imovinom subjekta upravlja stečajni upravitelj
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Nagodba s vjerovnicima
Avbruten näringsverksamhet: Suspendirane poslovne aktivnosti
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Situacije istovrsne stečaju prema 
nacionalnim zakonima

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0000
Titel: Sustavi SCHOTTEL - redovno i interventno održavanje i rezervni dijelovi
Beskrivning: Rezervni dijelovi i usluge održavanja Schottel propulzora na brodovima flote 
Jadrolinije sukladno tehničkim specifikacijama i ostalim traženim uvjetima.
Intern identifierare: EVV 107/2026

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 42142200 Delar till drivelement
Ytterligare klassificering (cpv): 50240000 Reparation, underhåll och tillhörande tjänster 
avseende sjöfart och annan utrustning

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Primorsko-goranska županija (HR031)
Land: Kroatien
Kompletterande information: brod Naručitelja jedna od hrvatskih luka ili brodogradilišta ili u 
radionici/sjedištu Ponuditelja, skladište Naručitelja, Industrijska zona bb, Kukuljanovo

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/07/2026
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 000 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande, Upphandlingsdokument
Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer
Beskrivning av urvalskriterium: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cijena ponude
Beskrivning: Cijena ponude
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 80
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: ROK ISPORUKE
Beskrivning: Ponuda koja u usporedbi s ostalim ponudama nudi kraći rok isporuke , dobiva 
najviše bodova, a svaka sljedeća u odnosu na prethodnu razmjerno manji broj bodova.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: VRIJEME ODAZIVA NA INTERVENCIJU
Beskrivning: Minimalni definirani rok dolaska na intervenciju iznosi 2 (dva) sata do maksimalno 
12 (dvanaest) sati dolaska na intervenciju, na bilo koji brod flote Jadrolinije. Ukoliko Ponuditelj 
propusti navesti rok dolaska ili ponudi rok dolaska na intervenciju kraći od 2 (dva) ili duži od 12 
(dvanaest) sati, njegova ponuda će se smatrati neprihvatljiva te će se ista odbiti, sukladno 
članku 295. stavak 1. ZJN 2016.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://eojn.hr/tender-eo/83977
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: https://eojn.hr/

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://eojn.hr/tender-eo/83977
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: kroatiska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten

https://eojn.hr/tender-eo/83977
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/83977
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Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Ponuditelji su obvezni u ponudi priložiti jamstvo za 
ozbiljnost ponude – u obliku bankarske garancije (osim ako koristi mogućnost uplate novčanog 
pologa) koja mora biti neopoziva, bezuvjetna, na "prvi poziv" i "bez prigovora", s najkraćim 
rokom važenja do isteka roka valjanosti ponude. U bankarskoj garanciji mora biti navedeno 
sljedeće: - da je korisnik garancije Jadrolinija, Rijeka, - da se garant obvezuje bezuvjetno, 
neopozivo i na prvi pisani poziv korisnika garancije, bez prigovora isplatiti naznačeni iznos u 
slučaju: odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, nedostavljanja 
ažuriranih popratnih dokumenata sukladno članku 263. Zakona, neprihvaćanja ispravka 
računske greške, odbijanja potpisivanja Ugovora ili nedostavljanja jamstva za uredno 
ispunjenje Ugovora. Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i 
jamstva za ozbiljnost ponude, Naručitelj će tražiti od Ponuditelja produženje roka valjanosti 
ponude i jamstva za ozbiljnost ponude od Ponuditelja koji je podnio najpovoljniju ponudu 
sukladno tom produženom roku. Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u izvorniku, 
odvojeno od elektroničke dostave ponude, u obliku izvornika na papiru otisnute isprave. Ako 
se jamstvo daje u obliku novčanog pologa, dokaz o njegovoj uplati se dostavlja kroz EOJN. 
Ako jamstvo za ozbiljnost ponude ne bude naplaćeno, Naručitelj će vratiti Ponuditeljima 
izvornik jamstva za ozbiljnost ponude u roku od deset (10) dana od dana potpisivanja 
Ugovora, odnosno dostave jamstva za uredno ispunjenje Ugovora, a presliku jamstva obvezan 
je pohraniti. Ako se jamstvo daje u obliku novčanog pologa, naručitelj će ga isplatiti ponuditelju 
u istom roku. U slučaju Zajednice Ponuditelja, Naručitelj će prihvatiti jamstvo koje glasi na bilo 
kojega člana Zajednice Ponuditelja (garanta), s time da u jamstvu moraju biti navedeni svi 
članovi Zajednice Ponuditelja. Iznos jamstva (EUR): 10.000,00 U slučaju da ponuditelj 
uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju 
dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj provjerava izvršenje uplate na računu 
naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude mora biti najmanje do isteka roka 
valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka 
valjanosti ponude.
Tidsfrist för mottagande av anbud: 12/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 60 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 12/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: sjedište Naručitelja, Riva 16, 51000 Rijeka, III Kat/Soba 26
Kompletterande information: Javnom otvaranju ponuda smiju prisustvovati ovlašteni 
predstavnici Ponuditelja i druge osobe. Pravo aktivnog sudjelovanja na javnom otvaranju 
ponuda imaju samo članovi stručnog povjerenstva za javnu nabavu i ovlašteni predstavnici 
Ponuditelja. Ovlašteni predstavnici Ponuditelja moraju svoje pisano ovlaštenje predati 
članovima stručnog povjerenstva neposredno prije javnog otvaranja ponuda. Zapisnik o 
otvaranju ponuda Naručitelj će odmah uručiti svim ovlaštenim predstavnicima Ponuditelja 
nazočnima na javnom otvaranju a ostalim Ponuditeljima zapisnik se dostavlja javnom objavom 
u EOJN-u.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: 1. &nbsp; &nbsp; &nbsp; &nbsp; Gospodarski 
subjekt mora u postupku javne nabave dokazati da je ovlašteni serviser i distributer i/ili 
zastupnik za sve proizvode iz programa proizvođača SCHOTTEL za Republiku Hrvatsku 
(dokaz se dostavlja u obliku Izjave/Potvrde proizvođača ili ugovora sklopljenog s 
proizvođačem – ne mora biti preveden na hrvatski jezik); Ako se nude jednakovrijedni rezervni 
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dijelovi, kao dokaz jednakovrijednosti, potrebno je dostaviti:&nbsp; - &nbsp; &nbsp; &nbsp; 
&nbsp; &nbsp;Prospekt, katalog i/ili drugi dokaz kojim se dokazuje jednakovrijednost 
ponuđenih stavki u pogledu opisa predmeta nabave i tehničkih specifikacija (tehničku 
dokumentaciju proizvođača ponuđenog jednakovrijednog rezervnog dijela: tehnički list, 
proizvođački list, radionički nacrt, sastavnice materijala, podaci o termičkoj obradi, ispitni 
listovi, dokumentacija o sustavu kontrole i osiguranju kvalitete iz koje je razvidan materijal 
izrade, dimenzije, tehnološki postupci, sustav k...
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Ekonomiska arrangemang: Plaćanje će se vršiti u roku od 60 (šesdeset) dana od dana 
primitka računa. Ponuditelj je dužan na svakom računu (privitci računa): naznačiti ime broda / 
mjesto isporuke, količinu isporučene robe, broj narudžbenice (i dostavnicu ovjerenu od strane 
odgovorne osobe na brodu, Ako Ponuditelj dio ugovora o javnoj nabavi daje u podugovor, tada 
za dio koje će izvršiti podugovaratelj Naručitelj neposredno plaća podugovaratelju. Ponuditelj 
mora svom računu obvezno priložiti račune svojih podugovaratelja koje je prethodno potvrdio. 
Ponuditelj nije ovlašten od Naručitelja tražiti bilo kakav oblik osiguranja ispunjanja Naručitelje 
obveze iz ugovora koji se ima sklopiti temeljem ovog postupka javne nabave.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: JADROLINIJA
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: JADROLINIJA

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: JADROLINIJA
Registreringsnummer: 38453148181
Postadress: Riva 16
Ort: Rijeka
Postnummer: 51000
Del av land (NUTS): Primorsko-goranska županija (HR031)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: Jagoda Kolarić Belušić
E-postadress: javna.nabava@jadrolinija.hr
Tfn: +385 51666147
Webbadress: https://www.jadrolinija.hr/hr
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave

mailto:javna.nabava@jadrolinija.hr
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Registreringsnummer: 95857869241
Postadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Ort: Zagreb
Postnummer: 10000
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: Kontakt
E-postadress: dkom@dkom.hr
Tfn: +385 14559 930
Webbadress: https://www.dkom.hr/
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Narodne novine d.d.
Registreringsnummer: TED94
Registreringsnummer: HR64546066176
Postadress: Savski gaj XIII. 6
Ort: Zagreb
Postnummer: 10020
Del av land (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Land: Kroatien
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-postadress: eojn@nn.hr
Tfn: +385 16652889
Webbadress: https://www.nn.hr/
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 7e208f13-347d-4fd3-bbd8-150240eda725  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 12/05/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: kroatiska
Meddelandets publiceringsnummer: 333222-2026
EUT S-nummer: 93/2026
Publiceringsdatum: 15/05/2026
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